
MU'ALLA~Tt ŞERH VE BASKıLARı, TERCÜMELERİ

Dr. Sü!eyınan TÜLüCü

1- MU'ALLA~AT:

el-Mu'al/a~/it, İslam öncesi yedi Arap kasidesinin yer aldığı mecmuaya verilen
İsimdir. Bu mecmua, eski Arap şiiri mahsulünün en güzel numunelerini temsil et­
mekte olup, Arap edebiyatında emsalsiz bir mevki kazanmıştır (l). Yaygın olan
kanaata göre, bu özel şiirleri l;Iammiid er-Raviye (öl. 156/772) toplamıştır (2).

1- "Mu'alIaUt" Adının Menşe'i ve Mu'allal$:at'a Verilen İsimler:

"Mu'al/a~at" adının menşe'i ve ifade ettiği anlam, oldukça !çapalılık gös­
terir. İbn 'Abdi Rabbihi (öl. 328/940)'nin "el- 'llr-du'I-Perid" adlı eserinde ilk
defa yer alan ve çok yayılmış olan bir menkıbeye göre, bu şıırler, üstünlükleri
dolayısiyle seçilmişler (3) ve Mısır keten berinden yapılmış tomarlara altın harf­
lerle yazılarak, Mekke'deki Kiibe'nin duvarlarına asılmış1ardı (4). Maamiifih

1- A.F.L. Beeston, Mu'allalu\t, çev. SÜıeyman Tülücü, tİFD, ııı (1979), s. 419.

2~ Ebu,'l-BerekAt İbnu'I-Enbarl, Nuznetu'I-Elibba, ci Tabalj:ati'l-Udeba', nşr. M. Ebu'J-Fa<Jl

İbrahim, Kahire 1386/1965, s. 35; İbn 6aUikan, Vefeyatu'J-A'yAn ve Enba'u Ebnil.'i'z·Zaman,

n~. tl;ısan 'Abbas, Beyrut J969, II, 206; Corci Zeydil.n, Taribu Adil.bi'l-Lugati'l-'Arabiyye, Bey­

mt (ts.), II, 4Il; Naşıruddin e1-Esed, Meşadiru'ş-Şi 'ri'l·ahili ve l).ıymetuhe't- Taribiyye, Ka­

bire 1962, s. 169~ RA Nichols<>n, A Literary History of the Arabs,· Cambridge 1969, s.

128; ı. Goldziher, A Short History of Classical Arabic Literature, translated by J. Desomogyi,

Berlin 1966, s. 32-33; C. Van Arendonk, HammadürrAviye, lA, V/I, 194; ayrıca bk. M.J. IGs1er,

The Seven Odes. Notes ön the Compilation of the Mu'allaqılt, RSO, xxxxıv '(1969), s. 27

v.dd.;M. Bakir Alwan, Is Hammad the Colleeror of the Mu'aJJaqat, IC, XXXXV (1971), s.

263 v.dd.

3- RivAyete göre, bu şirler, 'UMı, panayırında tenkit süzgeclnden geçtikten sonra seçiliyorlardı.

Dk. R.A. NieholSon, a.g.e., s. ıoı; Muoammed J;luseyn Heykel, Fi MenziIi'I-VatıY, Kahire

1967 ,s. 390. ,

4· İbn 'Abdi RabbiM, el·'U;.du'I-Ferid, oşr. Abmed Emln v.b., Kahire 1385/1965, V. 269; Ab'·

durrahman Fehmi, MedresetU'I-Arab, I, Kostantiniyye 1304, s. 76; R.A. Nicholson, a.g.e., s.

101; Cemal Muhtar, Cahiliyye Devri Şiiri, DD, 1fl (1~64), 5.48.
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bu, "mu'allal$" ("astlnıı~") kelimesiniFı mutat manası n aslını izah etmek mak­
sadiyle uydurolmuş bir rivayet (5) ~olduğu için, redd dilebilir.

Birçok ileri gelen muelUfler (T. Nöldeke, C. J. Lyall, R.. A. Nicholson),
"Mu'alla/s.ôt" kelimesinin "'1/1$" (6)ı("de~erli şey") isq:inden müştak oldu~ (7)
görüşüne sahip olmuşlardır. Yani bu kelimenin anlamı "beğenilmiş kıymetli

şiirler" olmalıdır (8).

Mu'allal$dt'a aynca, "el-Meşhurat" (9) ("Meşhur!ar"), "es-Seb'u'{-Tıvfıl"

(ıo) ("Yedi Uzun Kaside"), "~esoSuma!,' (ll). ("Dizili İnçiler"), "e/-Muıehhebat't

(12) "Yaldizlı Şiirler") ve "es-Seb'ıyyat" (13) ("Yediler" yani "Yedi Kaside")
adları da verilınekt~ir.

2- Mı:ı'alIa~at Şairlerl (14):

İbn 'Abdi Rabbihi, Mu'allal$lıt şairleri olarak şu şairlerin adlarını vermektedir:

5- Ebu'l-Berekllt İbnu'I-Enbat1 (ö1. 517/1181), yukanda mezkür eserinde (s. 35), bu rivAyetin
uydurma oldugunu söylemekledir. KIş. Yedi Askı (el-Mu'al1atı1tu's-Seb')nşr. ve trc. Şerereddin

Yaltkaya, İstanbul 1943, Önsöz. s. 5; İsmail HAmi Dllnişmend, İzahll İslam Tarihi Kronolojisi,
I, ıstanbul, 1960, s. 261 v.d.; Cemal Muhtar, a.g.m, DD, i/i (1964), s. 48.

6- Bu kelimenin anlamı için bk. el-Cevheri, eş-SılialJ., nşr. A. 'Abdul~für 'Atıar. Kahin: 1377,
LV, 1530; İbn ManzClr, Lisllnu'I-'Arab, nşr. Diru Şildir, Beyrut 1388/1968, 'x, 268; ez-Zebldi,
Tacu'I-'Arils, Mısır 1307" vn, 22; 'Omer Ferrüb, Til.rIIJu'I-Edebi'I-'Arabi, Beyrut 1388/1969,
1,75.

7- C.l. LyaU, Translations of Ancient Arabian Pootry, London 1885, Intr<J4uction, s. XLIV;
R.A. Nicbolson, a.g.e., s. 101.

8- Dijter birkaç manaSı için bk. J. Robson, The Meaning of the Title al-Mli'allaqilt, JRAS (1936),
s. 83 v.dd.

9- A.F. L., Beeston, a.g.ril., İİFD, III (1979), s. 419, 422.

ıo.. Msı. bk. İbnu'n-Nedim, el·Fihrist, Matba'atu'l·ıstiJı:ame, Kahire (ts.) s. ııS; Ebu'I-Berek8t
tbnu'l-EnbAri, a.g.e., s. 35, 235, 264,291, J72; R.A. Nicholson, a.g.e., s. ıo3.

11- Ebu Zeydel-I}.ureşi,Cemheretu Eş'ari'l-'Arab, Beyrnt 1383/1963, s. 80; tbn R~iI:::, el-'Umde'
ct Mebasini'ş-Şi'r ve Adabirn ve N~dih, nşr. M. MuJ:ıyiddin 'Abdulliamld, Mısır 1383/1963,
1,96; Ci. Huart, Arab ve İslAm Edebiyatı, çev. Cemal Sezgin, Ankara 1971, s. 17; ı. Goldziher,
a.g.e., s. 33; Mehmed Fehrni, Til.rih-i Edebiyyllt-ı Arabiyye, 1, ıstanbul, 1917, 558; ısmail Hami

. Danişmend a.g.e., s. 261; Fuat Sezgin, Geschii:hte des Arabischen Schrifttums. !.eiden 1975,
II, 46.

12- ıbn 'Abdi RabbihI, a.g.e., V,269; ıbn R~i~, a.g.e., I, 96; Naşıruddln d-Esed, a.g.e" s. 169.
13- Ebii Bekr el-BM:ıllani, ı'cazu'I-~ur'an, oşr. es-Seyyid Alimed Sw, Kahire J963, s. 1'59, krş.

EbO Bekr ıbnu'l-Enbarı, Şerhu'I-~a.~'idi's-Seb'ır-Tıvaı ahiliyy!t, nşr. 'A.M. Harun,
Kabire, 1963, naşirin mukaddimesi, s. ll; eş-Şehristllnl, el-Milel ve'n-Nibal, nşr. M. Seyyid
KilAnl Kahire 1381/1961, II, 244.

14- Mu'o//o1f;at ve Şairlerinin hayatları için bk. İbn I}.uteybe, eş-şi'r ve'ş-Şu'ara', oşr .. A.M. ŞiUdr,

Kahire, 1966, I-II; Ebu'l-Ferec el.İşfaMni, Kitlibu'I-Ajtani, nşr. Dlru'~-sekafe, Beyrut 13161
1957 v. dd., I-XXV; Bedevi Tabane, Mu'allaUtu'I-'Arab, Kahire 1387; Fuat Sezgin, a.g.e.,
II, %.53, 109-132; Süleyman Tü1ücil, Mu'aJla~at ve Şairleri Üz-erinqe ınoc:lemeler, Er­
zurum 1979 (Atatürk Üniv.1s1ami ılimler Faküıtesi, Doktora öncesi basılmamış seminer çalış­

ması). Ayrıca bı<. MUŞfBfa el-ÖalAyini, Ricftlu'l·Mu'allaUti'I.'Aşr, Beyrnt 1912.
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lmru'ul~ays (oL. M. 545'e do~u), Zuheyr -(ol. M. 609), Tar~fe (ö1. 564'e doğru),

'Antere (öı. M. 600), 'Amr b. Kul~um (ö1. M. 584'e doğru), Lebid (ö1. 401660-61)
ve el-l;fdris b. I;lıllize(15) (ö1. M. 570'e doğru). Umurniyetle bu yedi isim, Mu'alla·
~,u şiirleri olarak benimsenmiş bulunmaktadır. Tanınmış alim Ebu 'Ubeyde (ö1.
210/825), bu mutat olan listedeki 'Antere ve el-lfariş b. l;fıllize'nm yerine en-~a~

biğa ez-Zubyani (oL. M. 604'den sonra) ve e/-A'şa (=Meymnn b. ~ays (01. 71
629Yyı koyar (16). Meşhur edebiya"J alimi İbn I>.uteybe (ö1. 276/889), 'AbM b.
el-Ebra~ (öt. ·M. 605)'ı (17) veİbn ijaldOn (öl. 809/1406) da 'Al::lame b. 'Abede öl.
M. 597) 'yi (r8) Mu'aila/r-tit şairleri arasında sayar. Bu duruma. göre, Mu'alla~dı'a
dllhil olan şairlerin sayısı ıo'u aşmaktadır.

Mu'alla/r-iiitşiiirlerinin en eskisi, M. VI. asrın ilk yarısında yaşamrş görünen
Imru'ul~ays'tır. Diğerlerı bu asrın son yarısında yaşamışlardır. Bunlardan sadece
Lebid (19)) müsüman olmuş've İslam devrinde de uzun müddet yaşamıştır (20).
M·ünekkitler ve antoloji müellifleri, bu şairlere dair pek çok menkıbeyi nesilden ne­
sile nak1etmişlerdir. Btmların bir özeti, A. J. Arberry'nın "The Seven Otfes"
(London 1957) adlı eserinde bulunmaktadır (21).

II- MU'ALLAI>.AT'IN ŞERH VE BASKILARI (22):

Mu'alla/r-at'ı teşKil eden kasideler, toplannıalarından itibaren büyük bir
ilgi görerek, müteaddit kimseler tarafından şerh edilmiştir. BaZıları (mesela,
Ebu Bekr İbnu'l-Enbliri, Ebft Ca'fer en-NatıI:ıas, ez-Zevzeni, et-Tibrizi v.b.), he­
men hemen Mu'alla~at'ın tamamıriı, bir kısmı (mesela, Ebu Usame Cunade b.
Mu.l)amnıed el-Ezdi, Mu};ıammed b. Bedriddin el-'Avfi, Mu1:ıammedYarcenk Ba­
haduı- v.b.) da Mu'al/akdt'tan ancak bir veya birkaçını şerh, etmiştir. Diğer taraf-

ıS·1bn 'Abdi Rabbihi, a.g.e., Y, 269-270.

l6- E.o. Zeyd el·~ureşl, a.g.e., s. 80; İbn Reşl~,a.g.e., I, 96; krş. Şev~i ~ayf, Tilrlbu'I-Edebi'l.

'Arabi, I, el-'Aş~'I-cahiJi, Kahire, 1960, S. 176.

17· İbn ~uteybe a.g.e., I, 268.

18-1bn .6aldOn, Mu~addime, 4. baskı, Beytllt 1981, s. 581, Tr. tre. Zak:ir Kadın Ugan, İstanbul,

1970, III, 266.

19~ Lebfd için bit. Süleyman Tülücü, Lebtd, ·Diyanet Dergisi, sayı 98-99 (Temmu~-Agustos 1970),
s. 231-234.

2Q.. Krş, Eb(J Hatim es-Sieisıanl, el·Mu'ammerCin ve'I.Yeşaya; nşr. 'Abdulmun'ırn 'Amir, Kahire
1961, s. 77.

ıı- A,F.L. &eston, a.g.m., ttFD, IiI (1969) s. 423.

2:ı. Mu'alla[(iit'ın metni genellikle şerhli olarak basılmış bulunmaktadır. Şerhsiz olarak basılan

Mu'al/alsat metinleri arasında şunları zikredebiliriz: F.A. Arnold, Septem Moal1akat, Leipzig,
1850; L. Abel, Die Sieben Mo'allaqat, Berlin 1891; F.E. Johnson, Mu'aUalS:at, The Seven Po­
ems Suspended in the Templeaı Mecca,London 1894; Seb'a-i Mu'aIJa~, CeVIq)(lr, 1900; es­
Seb'u'l-Mu'aııalS:1U, Delhi 1906; Yedi Askı (el-Mu'aıla"tu's-Seb'), İstanbul, 1943; el-Mu'al.
·lj:Mu's-Seb', Kahire 1368.
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tan, bazı miieııifler' (m,esela; İbnu's-SikIdt, es-Sukkeri, el-A'lem eş-Şentemeri, ija­
sen es-Sendübi v.b.) de Mu'allalrjlt şairlerinin divanlarını, dolayısiyle Mu'alla~a'

larım şerh etmişlerdir, Bu makalede bunlara temas edilmeyecektir. A.şağıda, Mu'·
allalpit'ı şerh eoenler, imkan nisbetinde eserleriyle birlikte kronolojik bir sıra

içinde verilecektir:

1- el-Eşma'ı (öı. 216/831): "Kitiibu'l-~aşii'idi's-Sitt"(23). Şerhi bize
ulaşmamıştl(.

'2- İbnu's-Sikkit (öı. 246/861): "ŞerIJ.u'I-Mu'alla~iit" (24). Şerhj

bize ulaşmamıştır.

3- EbU Sa'id eçl-I;>arir el·Curcani, A1).med b. .ijalid (öı. 282(895):
"ŞerJ.ıu'l-Mu'alla~liti's-Seb"', Kahire,. Daru'I-Kutub, edeb, or.
3911 (25).

4- Mu1).ammed b. A1).med İbn Keysan (öl. 299/91I): "Şer1,ıu's-Seb­

'l'I-Tıval" (26),' Berlin, m. 7440; London, IndiaOff., nt. 800 (27).,

Parça halindeki neşirleri: M. Schlössinger, ıbn Kaisan's Cml.
zur M. des 'Amr ibn KulJtôn, ZA, XVI (1902), s. 15-64; F.L.
Bernstein, Des ıbn Kaisiin Kmt. zur M. des Imru'ul~ais, ZA
XxıX (1914-15), s. 1-77.

5~ Ebu Mu1).arnmed el-~asim Mu1).ammed b. Beşşar, el~Enbari

(öl. 304}916): "Şer!:ıu's-Seb'ı't-Tıvô.l" (28).

6- Ebü Bekr Mu1).ammed b. e1-~asIm İbnu'l-Enbari (öl. 328/840):
"Şerl;u'l-~aşifidi's.Seb'I'!~Tıvdlel-Ciihiliyyiit" (29) (nşr. 'Ab·

23- İbnu'n-Nedlm, a.g.e., s. 88.

24- İsmail Paşa, Hediyyetu'ı·'A.rifin, Esma'u'I-Mu'ellifin ve A~aru'I-Muşannifin, nşr. Kilisli Rifat
Bilge v.b. İstanbul 195I-55, n, 536; ez-ZirikIi, el-A'Iam, 3, baskı, Beyrut 1389/1969, IX, 255.

25- Fu'ad Seyyid, Fihrisu'I-MaWllUi'I-Muşavvere, Kahire 1954, I, 493; Fuat Sezgin, a,g.e., II
50 (burada eserin numarası 3900'dür).

26- Ebı,ı'I-Berekat tbnu'I-Enbari, a.g.e., s. 235.

27- Fuat SC"zgin, a.g.e., -İI, 50.

28- Bazı eserlerde (es-Suyiifi, Bugyetu'I-Vu'at, nşr. M. Ebu'I-FaQI. İbrahim, Kahire 1384/1964-65,
II, 261; TaşköprlZade Al;ımed, Miftabu's-Se'ade, nşr. KAmil Kamil Bekri, 'AbdulvehMb Ebu'n·
Nur, Kahire 1968, I, 182; ez-Zirildi, a.g.e., VI, 16), onun böyle bir Mu'aJlaf;;dt şerhinin bulun·
dugu irade ediliyorsa da, 'Abdusselam M. Harun, bunu bir hata olarak görmekte ve bu şerhin,

og1u EM Bekr ibnu'l-Enbari'ye ait oldugunu söylemektedir. Bk. Ebu Bekr İbnu'l-Enbarl,

a.g.e., naşirin mukaddimesi, s. 9.

29- İbnu'n-Nedim, a.g.e., s. 118; Ebu'j-Berekat İbnu'I.Enbari, a.g.e., s. 264; .el-~fti, İnbiihu'r­

Ruvat, nşr. M. Ebu'I-Façll İbrahim, Kahire, .1950-55, lU, 208. Bazı eserlerde (msı' bk. YaJı:(lt, .
e1-l;Iamevi, Mu'cemu'I-Udeba.', nşr. AJ:ımed Ferid Rifa'i, Kahire 1936-38, XVln, 312; İbn

Uallikan,.g.e., IV, 242; eş-Şafedf, elNAfi bi'I-Vefeyllt, nşr. S. Dedering, Wiesbaden 1974,
IV, 344) "Şerl,lu 'l-Cfıhiliyyat" adı ile geçmektedir.
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dusselam M. Harun, Kamre 1963). Diğer parça halindeki ne­
şirleri: O. Rescher, Die Mo'allaqa des Tarafa mit dem Kmt.
des lbn el-Anbiiri, İstanbul, 1329/1911;aynı mlL, La "Mo'allaqa"
de 'Antara avec le Cmt. d'lbn al-Anbiiri, RSO, IV (1911-12),
s. 301-331, VI (1914-15), s. 317-352, 931-959; aynı mIl., Die
M. des Zuhair mit dem Kmt. des ıbn el-AnMrf, MO, VII (1913),

s. 137-195.

7- EbU Ca'fer Mu1}.ammed b. A1}.rned en-NaJ;ı1}.as (öL. 338/950):
"Şer!Ju'I-/5.aş{ı'idi't-Tis'I'I-Meşhı1rat" (30) (c. I-II, nşr. A1}.med el·
}:Janab, Bağdad 1393/1'973). Parça halinde, daha önceki neşir ve
tercümeleri: Tharaphae Mollakah cum Scholiis Nahas... , arabice
edidil, }'ertit, il/ustravii J.J. Reiske, Leiden 1742; Jmru'ulfsays
Mıı'allafsa'sına olan şerhi, huliisa olarak, G.J. Lette tMafından

neşredilmiştir (Leiden 1748); E.F.C..Rosenmül1er, Zohairi
Carmen AI-Moallakah (Cvm Scholiis Zvzenii integris et Nachasi),
Leipzig 1792, 2. basımı; Leipzig 1826; An-NabMs' Cmt. zur M.
des Imruul-Qais.. , nşr. E. Frenkel, HaUe 1876; Die M. des
Zuhair mit dem Kmt. des... An-Nabl;/is, nşr. J. Hausheer, Berlin
1905.

8- 'Abdullah b. Ca 'fer İbn Deresteveyh (öL. 347/957): "Tefsi­
ru's-Seb'ı'f-rıv{i/" (31). Şerhi ele geçmemiştir.

9· Ebu 'Ali İSOla'il b. e1-~asim el-I>.1ili (öL 356/967): "Tefsiru' /­
Mu'allafr.at'" (32). Şerhi ele geçmemiştir.

ıo- EbQ Manşur Muhammed b. A1}.med. el-Ezhed, (öL 370/980):
"Tefsiru's-Seb'ı't-rıvtll" (33). VII/XIII.' asuda Haleb'deki bir
küıüphanede mevcuttu (34).

LI- Ebu Usame Cunacle b. Mu1}.ammed el-Ezdi el-Herevi (öl. 399/
1009): "Na:;mu't-Tefsir, Şerltu Mu'allafr.ati Jmri'ilJs;ays", British
Museum, Or., ur. 6638.

30- İbn l:J.ayr, Fehrese, nşr. F. Codera, J.R. Tarrago, Ba~dat 1963, s. 396, 369; krş. Ebu'l-Berekat

1bnu'I-Enb1irl, a,g.e., s. 291; İbn IJalliklin, a.g.e., I, 100; es-Suyiltı, a.g.e., I, 362; ed-Davud1,

TabaUlu'l-Mufessirin, nşr. 'Ali Mul,tamıned 'Ümer, Kahire 1392/1972, I, 6.8; Taşköpdza,de

AQmed, a:g.e., II, 83; ez-Zirildi, a.g.e., I, 199.

31- İbnu'n-Ne.cüm, a.g.e., s. 100; e1·~lfti, a.g.e., II, 114; krş. İbn Deresteveyh, TaşJ;ıiJ)u'I-Faşii;ı,

nşr. 'Abdullah el-Cuburi, Ba~dat 1975, nllşirin mukaddimesi, s. 27.

32- ez-Zubeydi, TabaUtu'l.NaQviyyin ve'l.Lu~aviyyin, nşr. M.Ebu'l-Fal;1l 1brdhim,' Kah,ire

1373/1954, s. 203; İbn IJayr a.g.e., s. 355; İbn &lIiklln, a.g.e., I, 226; es-Suy(ıti, a.g.e., I, 4S3.

33- Yıl1pi! el-1;Iamevi, a.g.e., XVII, 165; ed·DAvudi, a.g.e., II, 62,

34· Fuat SezgiD, a.g,e., II, 5ı.
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12- MuJ;iamrtıed b. Mab;mild b. MuhammeQ. e1~Miskan (35) (öL. ?).

13· el- 'ümed (öL. ?' ):- "Tejsiru's-Seb'l'f~rıvli/ e/-Cfihiliyyat bi­
GaribiM" (36).

14- Ebu'I-J:Iaccac Yusuf b. Suleyman en-Nal;ıvi, el-A'lem eş-Şen­

temeri (37) (öL. 476/1083).

15- Al;ırned b. 'Abdillah b. Sa'id el-Enşari (38) (V./XI. asır).

16~ EbU 'AbdiHalı b. el-Huseyn b. Al;ımed ez-Zevzenı (ö1. 486/1093):
"ŞerJ:ıu'/-Mu'a/l,*ati's~Seb' (39). Neşir ve tercümeleri: E.
Menil, J. Willmet, Antarae Poema Arabieum Moallakah euro
integris Zuzenii seholiis... , Leiden 181~; J. G. L. Kosegarten,
Amrui-ben-Ke/thı1m Tag/ebitae Moal/akam....Essuseni sc/lOUis
illllStratam... in /atinum transtu/it, Jena 1819; W. KnatchbuU,
Harethi Moallakah eum sehoms Zuzenii... , Ox:ford 1820; 'Ab­
durral,lim ~~Şafibiıri, M. Lumbsden, Fhe Seven Poems... , Cal­
cutta 1823; E.G. Hengstenberg, Amri/kaisi Moallakiih eum
seholiis Zuzenii , Bonn, 1823; J. Vul1ers, Harethi Moallaea eum
sehoJijs 2uzenfi , Bonn 1827; aynı mU., Tarajae Moa//aea eum
Zuzenii seholiis , Bonn 1829; S. Peiper, Lebidi Amiritae Kas;-
dam Moa//akam eum seholiis... Susenii...• Breslau 1-828 (40).

Doğuda neşredilmiş tam baskıları: 'Lübnan 1269; İstanbul,
1277; Tahran 1282; İskenderiye 1288; Kahire 1277, 1292, 1304,
1311; 1315, 1319, 1328, 1340; Dehli 189;5 (41); nşr. Daru Şadir,

35- Kiltib Çelebi, Keşfu'ı-ZunUn 'an ~ami'l-Kutubive·I-FünO.n. nşr. Şerefeddin Yaltkaya, Kilisli

Rifat BiI,*, İstanbul. 1971, II. 1741.

36- Ebu Ca'fer, en-NaQ.QııS, Şerl;ıu'I.J,<.aşA'idi't~Tis'ı·I~MeşMıiU. nşr. AQmed el-IjaH~b, Bagdad

1393/1973, i. n~şiriiı mukaddimesi, s. 53.

37- eş-Şentemeri, "allı şair" (en-i/abi/O, 'Antere, :Toreje, Zuheyr, 'Al~ame ve Jmru'ulJ;;uys) in şiir­
leriile bir şerh yazmıştır. Bk. R.A. Nicholson, a.g.e..• s. 128; Brockelmann, Nlem,· tA,. 1,298.

Ferdinan Tütel (el-Muncid fi'1-Edeb ve'I-'UlOro Bey.rut 1960, s. 25), onun "Şer1)u'l-Mu'ol/o­

/sat" adlı bir eserinin oldultunu söylüyorsa da, eski Jcaynaklıırda Myle bir kayda rastlayama­

dık.

38- Ebü Ca'fer en-Nab.bas,. a.g.e., I, n~irin mukaddimesi, s. S3.

39- C. Brockelmann, Geschichıe der Arabischen Litteratur, Suppleınentband. Leiden 1937, I, 35;

ez-Zirikll, a.g.e., II, 249-250; 'Omer Rı4!.KaıQ~[e, Mu'cemu'I-Mü'ellifin. Dim-eşk 1376-81/

1957-61, lU, 309

40- Fuat sezgin. a.g.e., U. si.
41- YOsuf Elyin Serkis. Mu'cemu'I-MatbO'ati'[-'Afa,biYYe ve'1-Mu'arrebe, Ka'hire 1346/1928,

I, 1127-II29; F.E. Karalay, İstanbUl ÜniverSitesi Kütüphanesi Arapça Basmalar Alfabe Kala.

logu, İstanbul. 1953.5. 351-352.
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· Beyrut 1382/1963; nşf. M. 'Ali l;İamduU~h. Dımest 1383/1963
(42); Beyrut 1972.

17- Ebu Bekr \A.şım b. Eyyub el~Be!alyevsi (öL. 494/11(0): "Şertıu'l­

Mu'allalpıti's-Seb'" (43). Şerhi ele geçmemiştir.

18- Ebil Zekeriyya Yal;ıya b. 'Ali e1-ijatıb et-Tibrızi (61. 502/1109):
"Şerhu'I-~aş8'idj'/-'Aşr" (44). "Baskıları: "A CommenJary on
Ten AncienJ Arabic Poems..." adı ile nşr. C. J. Lyall (Calcutta
1894), tekraT basımı: N. J. Ridgewood, 1965; Kabire 1324, 1343,
1352, v.b. (4Ş); nşr. Fabruddın ~abave, Haleb 1388{1969.

19- Me\'hCib b. Al;ımed el-Ce\!ali~i el-l;Iuşri (ÖL. 540/11.45.): "Şer­

/:ıu'I-Mu'alla1$aJ", Paris, nr. 3279 (46}.

20- Ebu'l-Berekat 'AbdurraJ,ıuıan b. MuJ:.ıammed İbnu'l-Enbari

(ö1. 577/118l): "Şer{ıu's-Seb'ı'!-Tl'll!il" (47), Kahİl'e, Daru'l-Ku"
-tub'de bir yazma nüshası mevcuttur.

21- 'Ala'uddin 'Alib. Mul;ıammeder-Rıçta el-I;Iuseynl ekTilsi (61. ?)
" MuMrizu' I-Afr.dj,n ji TalJmisi'l-Mu'allafr.dJi't-Yü'..." adlı tah­
misini 655/1256'da bitirmiştir. Paris, nr. 3075, 3076 (48); Kabi­
re, Daru'l-Kutub, edeb nr. 7599 (49).

22· Kem~ıudd1n Mu1;lammed b. Musa ed-Demiri (öL 808/1405):
"Şerl;ıu'I-Mu'allalf:aJi's-Seb'" (50). Şerhi ~le geçmenıiştir.

23- Al:ımed b. eı-Fa~ıh MuJ)ammed b.-Ebi Bekr (ö1. ?): "Şerfıu'l­

Mu'allafr.(jJ", Kılıç Ali Paşa, Dr. 825 (51), te'lif tarihi: 828fl424
(52).

42· Fuat Sezgin, a.g.e., II, Sı.

43-es-SuyOti, a.g.e., II, 24; krş. KiUib Çelebi, a.g.e., n. 1740.

44- Ebu'I-BerekAt lbnu'l-Enbari, a,g.e., s. 312; ıbn l;Jallikan, a.g.e., VI, 192; es-suynıı, a.g.e.,

II, 338; ed-DavQdi, a.g.e., II, 372.

45· Fuaf Seı:gin, a.g.e., II, 51..

46- Georges Vajda, Index G~n~ral des ManuscriıS Arabes Musulmans de la Bibijotheque Natio­

nale de Paris, Paris 1953, s. 634.

47· ıbn Ş!l.kir el-Kutubi, FevatU'I-Vefeyat, nşr. ll;ısan 'Abbas, Beyru! 1973-74, II, 294; es.SUyOtl,

a.g.e., II, 87; Ebu'I-Berekat İbnu'l-Enblri, B.g.e., naşicin mukaddimesi, il. s:
48· Georges Vajda, a.g.e., s. 486.

49· Fuat Sezgin, a.g.e.,)I, Ş3 .

.so- Krş. KAtib Çelebi, a.g.e., II, 1741.

51· Krş. O. Rescber, Die Mo'allaqa des Zuhair mit dem Koınmentar des ıbn el-Anblrl, MO,
Yıl (1913), s. 137; Yedi' Askı, Önsöz, s. 8.

52- C. Brockelmann, a,g,e., Supplementband, I, 35.
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24- Mul;ıamı:p.ed b. Bedriddın ·el-'Avfi (öl. 893/l488'e doğru):

"Tul;ıjelu'I-Lebib" (Imru'ullsays, Zuheyr ve Tareje'nin Mu'al­
lalsa'larının şerhi), Leiden, ne. 51l; Paris, nr. 3404 (53).

25- Mu1).ammed b. İbrahim b. Mu1)ammed el-l;Ia<;lraml İbn BarM
(H. VIII. asır): "Şerfzun 'ala Mu'al/a~tıti'ş-Şu'ara'i's-Sitteti'l­

Cahiliyyin", Rabat, nr. 1792 (D 923) (54).

26'" 'Abdulkadir b. A1)med b. 'Ali el-Fakihi (ö1. 982/1574): "Fet­
l;ıu'I-Muğalla~at li-Eby{jti's-Seb'ı'I·Mu'al/a~at" (55). Ragyp Pa­
şa, ne. 1154 (56).

27- 'Oşman-b. 'Abdirra1)man b. Ebi 'Ali et-Teniliji el-Ma'arri (öl.
? ), Ka~ire, Daru'l-Kutub, edeb, nr. 443. en-Na1).1).as ve ez-
Zevzenı şerhlerinin bulasası (57).

28- Mul.ıammed b. 'Ali b. FaQl el-f;luseyni ekTaberi (öL. ?):"Ki­
llibu Imta'j'I-Başar ve'I-Jrt;zlb ve's-Sem' ji Şerfzi'I-Mu'alla~,ati's­

Seb', 1155-57/1742-44 yılları arasında te'lif edilmiştir. (58)

29- Al)med b. Mmed b. Mm,ammed es-Suca'i (ö1. 1197/1783):
"Şerl;ıu Jrt;zşideti /mri'il~ays" (Mu!;ttı.!ar), İskenderiye, Belediye,
nr. 2482 (59)

30- Avmed b. Mu1).ammed b. 'Abdilkerim el-Mfısevi el-Mu'al1im
(öL' 1279/1862'ye doğru): "Miftô/:ıu'I-Muğal/a~ôt jf Şerl;ıi'l­

Mu'allalfat", Cambridge, Or. nr. 501 (8) (60).

31- A1)med b. Mu1).ammed b. İsma'ü el-Mu'Ma en-Nal)vi (öı. ?):
'Ulfııdu'I-Le'{JJi'i' I-MuTlSeMt jf Şerhi's-Sebcı's-SuriıUt ve'ş-Şe­

1{jşi'/-Mull;ıalsat...,", Kahire, Daru'I-Kutub, edebi nr. 4576.
Şerh, 1287/1870 yılında bitirilmiştir (61).

53- Aynı mı!., a.g.e., II, 57; Supplementband, I, 35.

54- tS. AlIouche, A. Regragui, Catalogue des ManuscritsArabes de Rabat, Paris-Rabat, 1954-58,

n, 7-8.

55- Kış. J;luseyn Naşşar e -Mu'çemu'l-'Arabi, Mısır 1375/1956, I, 594.

56- Ahmed Türek, Ragıp PaşaKütüphanesi'nde Bilinmeyen BazıArapça Yazmalar, ŞM, II (1957),

s. 99-100, Fuat Sezgin, a.g.e., II, 52 (Bu iki yerde eserin numarası 1151 olarak gösterilmıştirki

~ogrusu 1lS4 olacaktır;krş. C. Brockelmann, a.g.e. Supplementband, I, 35; Yedi Askı, ÖnsBz,

s. 8).

57· Fuat Sezgin, a.g.e., II, 52.

58- Aym mil., a.g.e., II, 52.

590- Aynf mU., a.g.e, II, S2.

60- Aynı mll., a.g.e., II. 52.

61· Aynı mll., a.g.e., II. 52.
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32- 'Ali b. 'Ali eş-ŞafipCıri (öl. ?). Şerhi, H. 1291'de Hindistan'da
basılmıştır (62).

33- MuJ:ıammed b. İsma'i1 e1-Enşad et-Tahtavi (63) (XIIl/XIX.
aSlr).

34~ 'Abdurra1)im b. 'Abdilkerim (XIII. lXIX. asır): "Kitdbu Şer­

bj'I-Mu'allafs,dt 'ale't·Temtim ve'l-Kemal", Kabire, Daru'l-Ku­
tub, nr. 13515z. ez-Zevıenı şerhinin te1lılsi (64).

35- e1-Feyçl es-Seharenfüd e1-~ureşi e1-I;Ianefi (XIII./XlX. asır):

"Riyddu'l-Feyr) Şer!;ıu'I-Mu'allafs,ôt" (Lahor 1299/1881) (65).

36- 'Abdullah I;Iasib (öL. ?): "lmru'ulfs,ays /}.aşfde-j Mu'allal;asının

Şerh'" (İstanbul, 1316),

37- EbCı Firas MuJ:ıammed b. Muştam en-Na'sani e1-I;Ialebi (öL.
1362/1943): "NiJıi'iyetu'I-Ereb min Şer!;ıi Mu'aJlaı;ôti'I·'Arab"

(Kabire 1324/1906 (66), 1329/1911).

38- At.ımed eş-Şinı.dıi (öL. 133/1913): "el-Mu'allafs,ôt ev el-I{.aşo'­

idu'l-'Aşru'ı-Tıvi'il" (Kabire 1329/1911); yeni neşideri: "Şer­

!;ıu'I-Mu'allafs,i'iti'I- 'Aşr ye AbQi'iru /}.i'i'i/ihti (Şu'ari'i'iM) adı ile
(Kabire 1913, 1338, 1945; Daru'1-Ende1us, Beyrut (ts.)).

39- Fu'§.d EfraID el-Bustilni.: "Tarefe ve Lebfd, el·Mu'aIİafs,atlin"

(Beyrut 1929, er-Reva'i' 24); 'Amr b. Kuışam ve el-/fdrlş b.
lfıllize, el-Mu'afIa/satfin" (Beyrut 1929, er-Revil'i' 26).

40- Mutıammed Yarcenk Bahadur: "Al;ısenu's-Sebk fi Şerbi l}.ıfd

Nebk" (Haydarabad 1360) (67).

41- Atımed Tercanizade: "Şer!;ı-l Mu'aIİafs,al-i Seb''', Tebriz 1348
hş., Farsça şerh (68).

42- Fevzi 'Atavi. Eseri 1969'da Beyrut'ta baSl1mıştır (69).

62- C. Brockelmann, a.g.e., Supplementband ,I, 936; Ebıı Ca'fer en-Nabbas, a.g.e., I, naşirin

mukaddimesi, s. 55.

63· EbO Ca'fer en-Nabl;ılls, a.g.e., I, na.şirin mukaddimesi, s. 55.

64- Fuat Sezgin, a.g.e., n, 52.

65- YOsuf Elyan Serkis, a.g.e., II, 1471.

66- Yüsuf Elyan Serkis, a.g.e., II, 1861; A.S. Fulton, A.G. Ellis, Supplementary Catalogue of
Arabic Printed Books in the British Museum, London, 1926. s. 610; C. Brockelmann, a.g.e.,
Supplementband,.I, 36; Fuat Sezglıı, a.g.e.• II. 52.

67- Fuat Sezgin, a.g.e.• II, :S2.

68- '{Janbaba Muşar, Fihrist-i KitAbM-yı Çilpl-yi Farsi, Tahran 1350-S3 hş., III, 3253.

69- E~ü Ca'fer en-Naf;ıl;ıas, a.g.e., I, nilşirin mukaddimesi, 9. SS.
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43- Anonim Mu'aJ/alsat şerhi (yazma h.ı1linde) (70).

III- TERCÜMELERİ:

Mu'allalp'it tam olarak v~ya parça halinde çeşitli Batı ve Doğu dillerine; ter­
cüme edilmiş bulunmaktadır.

ı - Latinceye Tercümeleri:

J.J. Reisk.e, Iharaphae Moallakah cum Scho/iis Nahas... , Leiden 1742 (71);
OL. Warner (!1~ru'ulf!ays MU'(JllaJs;a'sırn Latinceye tercüme .etmiştir; nşr. G.J. Let~
te, Leiden 1748 (72); E.F.C. RQsenmüller. Zohairi Car.men Al-Moa//akah (elim
Schoms Zvzenii integris et Nachasi), Leipzig 1792, 2. basİmı: Lepzig 1826, s. 1-7;
L. Kosegarten, Amrui-ben-Kelthüm Taglebitae Moallakam... Essuseni schoms
i//ustr.atam... in latinum trasntu/it, Jena 1819; W. Knatcbull, Harethi Moalla.­
kah cum scholiis tuzenii... , Oxford 1820 (73); J. Bolmeer, Amrilkaisi Moa!!akah
arabice et latine .. , Lund 1824 (74); J. Vu"lIers, Harethi Moa//aca cum scholiis Zu­
zenii.., Bonn 1827 (75).

2- Fransizcaya Tercümeleri;

S. de Sacy Kalıla wa-Dimno, Paris 1816 (Lebid'İn Mu'alll$a'sının neşr've ter­
cümesi: s. 67 v, dd., 287 v.dd. (76); aynı mIL., Mem. de rAcad. desınscr.L, 411 (77)
(/mru'ufl.wys Mu'alla/sa'sının tercümesi); C. de Perceva], Essai sur l'Histoire
des Arab.es Aııant l'/slamisme, Paris 184748, msı' bk. lmru'ul6;ays Mu'alla/sa'­
sının tercümesi; II, 326-332; el-/!aris'in Mu'allaJsa'sının tercümeei: ll, 366-373;
Zuheyr Mu'allal;ca'sının tercümesi: ır, 531-S36; v.b.; A. Raux, La Mo'allaka
d'!mrou'l-Kais... , Paris 1907 (78).

70- Yazmiılannın bulundugu yerler için bk. Fuat Sezgin, a.g.e., Il, 52, Mu'alla/at'ı şerh edenler

konusunda toplu bilgi için bk. Katib Çelebi, a.g.e., U, 174041; İsmiın Paşa, a.g.e., I-Il, tür•

.yer.; aynı mIl., Keşfu'+-Zuniln Zeyti, n~. Şerefeddin Yaltkaya, Kilisli Rifat Bilge, İstanbul

1972, II, 3, 229, 513 ve tür. yer.; Mehmed Fehmi, a.g.e., s. 614; Yusuf Elyan Serkis, a.g.e., I,

1127-29; C. Bro~kelmann, a.g.e., Supplementband. I, 35-36; Yedi Askı, Önsöz, s. 6 v.dd.;

Ebi} Ca'fer en·Na"bQas, a.g.e., I, nAşirin muaddimesi, s. 5I-SS; Fuat Sezgin, a.g.e., Il, so.S3.

71- Krş. Necib Cı-'A~ils:i el-Musteşr~On, K;ahire 1964-65, II, 693, 704.

72· Cı. Huart, fmrüülkays, tA. Vlll, 988; krş. Fuat Sezgin, a.g.e..• II, 49.

73· Ch. ~eırat, al-Harith,. b. I;IıUiza, EI, III, 222.

74- Fuat Sezgin, a.g~., ll, 49.

7S- Necib eI-'Ak:~ a.g.e., n, 704.

76- Fuat -Sezgin, a.g.e., ll, 49; krş. Nedb e1·'Attilı:i, a.g.e., I, 182.

77· cı. Huarl, a.g. mad.• lA, Vfll, 988.

78· Fuat Sezgin, a.g.e., rı, 49.
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3- Almancaya Tercümeleri:

A. T. Hartmann, Die Hellsfrahlenden Plejaden..., Münster 1801; P. Wolff,
Muallakat. Die Sieben Preisgedichte....• RotweiI 1857; L. Abel, Die Sieben Mo'al­
laqa.1, Berlin 1891; F.A. Müller, lmrulkaisi Mu'allaka, HaUe 1869; T. Nöldeke,
Fünf Mo'allaqat, Obers. und ErH, SBAW Wien; CXL-CXLIV (1899-1<;101) (Zu­
heyr, Lebid, 'Antere, ';1.mr ve el-lfariş'in Mu'allaf:;a'larmın tercümesi); R Qeiger,
Die Mı/allaqa de~ Tarafa, Obers. und Erk!., WiKM, XiX (1905), s. 323·370, XX
(1906), s. 37-80; S. Gaıidz, Die Mu'allaqa des lmrulqais, ebers. und ErkT., SBAW
Wien CLXX(1913); Fr.Rückert, Tarefe ve Lebid'in Mu'a/lalf:iı'larını Almancaya
tercüme etmiştİr (79); R. Geyer, Zwei Gedichte von al-'A 'sa, hsg., übers. und erkı., LL:
Waddi' Hura/rattl SBAW Wien; CLXXXXII (1919) (80).

4· ıngilizceye Tercümc1eri:

W. Jones. Moallakrıt~ or Seven Arabian Poems.. , (8i) London 1782; C. J.
Lyal1, TranslatioHs of Anden! Arabian Poetl'y, London 1885' F. E. Johnson,
Mü'alla~iil. The Seven Poems SU!pended in the Temple." at Mecca, Bombay 1893
-ye London 1894 (82); Lady Anne Blunt and Wilfred Scawen Blunt, The Seven
Golden odes of PaganArabia, London 1903; A. J. Arberry, The Seven Odes, Lon­
dön 1957; Clouston, Arabian Poe/ry. Glascow 1881, Jmru'ul/fays Mu'allalf:a'sının

tercümesi: s. 1-14; C. 1. LyaI1, The Mu'allaqah-of Maimün al-A'shii, Festschrift,
. E. O. Browne, 1922, s. 283-292; U. Schedler, A Prose- Translation of the M. vf

LaoiiJ by Wifliam Wright, J. Sem. Stud. VI (1961), s. 97-104 (83).

5- İspanyolcaya' TercümesI:

Federico Cordente, Las Mu'al1aqat: Antologia Panorama de Arabia Preis­
ian-ıica, Madrid: Tnstitutö Hispano.Arabe de,Cu\tura, 1974, 141 s.

6- İsveççeye Tercümeleri:

J. (RM.) lJoImeer, Lund 1824 (84) (lmru'ullf:ays lıfu'allalf:a'sıllio tercü­
mesi); G. Vitestam, Imra al-Qa;s, Mu'allaqa" Lund 1967, (85).

1- Rusçay~ Tercümesi:-

G. Murkes, Petersburg 1889 (86) (Jmrı/ull$ays MU'dllalf:a'sıtlın tercümesi).

'79- Necib el-'A!>lJs:i, a.g.e.. n. 699; Fuat Sezgin, a.g.e., II, 49.

SO- Puat Sezgin, a.g.e., II, 49

81- Mu'allakat'ın İngilizceye ilki tereunlesidir. Bk. ez-Zirikl1, a:g.e., iX, 146.

82- A.S. Fulton, A.O. Ellis, a.g.e., s. 610.

83- Fuat Sezgin, a.g.e., II. 49.

84- Ci. Huart, ıLa. mad., tA. vm, 988.

85- Fuat Sezgin, a.g.e., II, 49.

86- Ci. Huaıt, a.g. road., tA, VJII, 988; S. Boustany, Iınru'aı-~ays, ın, m, 1178; Neclb eı··Ak.i~,

a.g.e., m, 931.
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8- Farsçaya Tercümeleri:

Mu'a/la~at, Şark dillerinden Farsçaya da tercüme edilmiştir. Bu tercümeler­
den biri, İstanbul'da Feyzullah Efendi kütüphanesinde 1661 numarada kayıtlı

ez-Zevzenı şerhini Mvi bir mecmua içerisindedir. Ne zaman ve kimin tarafıııdan

yapıldığı belli değildir. Yalnız sonundaki H. 723 tarihine ve yazıldıktan sonra asliyle
karşılaştırılmış olması hydına bakılırsa, tercümenin bu tarihten önce yapılmış ol-
duğu aniaşılmaktad1r (87). '

Ayrıca, 'Abdwevvel Cenvnpur1 tarafından, "Seb'a-; Mu'alla~a" adı altında,

Arapça metin, önsöz ve notlarla birlikte Farsçaya ve Hint diline tercüme edil­
miştir (Cevnpur, 1900, 24 s.). Bu eserde sadece, Mu'alla~at'taki ve ı. ve 3.
şür1erin, yani /mru'u/~ays ile Zuheyr'in Mu'alla~a'larının tercümeleri yer almak­
tadır. Yine son zamanlarda Mu'alla~at, Arapça metni ile tam olarak Farsçaya
tercüme edilmiş bulunmaktadır: 'Abdulmu1).ammed Ayed, Mu'alla~at-i Seb'
(Tahran, 1345 hş., 144 s.) (89).

9- Hint Diline Tercümesi:

/mru'u/~ays ve Zuheyr'in Mu'alla~a'lan, yukanda zikrettiğimiz gibi, 'Ab·
dutevvel Cevnpur1 tarafından "Seb'a-i Mu'alla~a " adı altında Hint diline ter­
cüme edilmiştir. Ayrıca, ez-Zevzenı şerhinden seçilmiş Arapça şerWi "et-Ta'li­
~lit 'ale'8-Seb'ı'1-Mu'Çll1a~lit" (Dehli 1895) adlı umumi Mu'alla~at şerhinde de
u'l-Fe!.<ar 'Ali ed-Devbendi'nin, Hint diliyle şerhleri yer almaktadır (90.

10- Türkçeye Tercümeleri:

Mu'alla~dt'ın tam olarak Türkçeye tercümesi M. Şerefeddin Yattkaya tara­
fından yapılmıştır: Yedi Askı, İstanbul, 1943. Manzum tercümesi: t.Z. Eyuboğİu,
Yedi Askı, İstanbul 1985. Diğer kısmı ve parça halindeki tercümeleri ise şun­

lardır: Hersekli Mehmed Kamil, Terceme-i Mu'alla~at-; Seb'a, Derse'adet 1305
(/mru'ul~ays Mu'alla~asının tercümesi); 'Abdullah l;Iasib, /mru'ul~ays J;aşfde-i

Mu'alla~asının Şerhi, İstanbul 1316; Şemseddin Sami, el-Mu'alla~atu's-Seb',

Kostantiniyye 1320 (tamamlanmamış, notlar halinde olup, bası1mamıştır.) (91);
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